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stanu wiedzy sprzed wielu lat o literaturze polskiej, to dlatego, ze ich autor obok
mniej lub bardziej obiektywnych stwierdzen naukowych niemal zawsze stara sie
tez odwolaé do wiasnych bezposrednich wrazeh z lektury poszczegblnych dziel.
Czyni tak wtedy, gdy omawia twoérczo$¢ Slowackiego i Sienkiewicza, jak i wow-
czas, gdy polemizuje z teza o niedostepnosci naszej literatury dla cudzoziemcéw
ze wzgledu na jej zbyt silny zwigzek ze swoistymi problemami i konkretnymi wy-
darzeniami w zyciu narodu.

W poswieconym temu zagadnieniu artykule, a i w wielu innych, stara sie
Maver ukazaé uniwersalne tre§ci dostrzegalne w twoérczosci najwybitniejszych na-
szych pisarzy. Ten osobisty i pelen sympatii (ale nie bezkrytyczny) stosunek wito-
skiego badacza do dziet polskiej literatury oraz szukanie w nich nieprzemijajg~
cych, nie tylko dla Polakéw zrozumialych wartoéci stanowig ceche wszystkich:
niemal jego prac. Jak pisal Mieczystaw Brahmer po $mierci Giovanniego Mavera
w r. 1970, byl on ,pierwszym z wybitnych pisarzy obcych, ktérzy o literaturze
polskiej do powiedzenia mieli rzeczy wlasne i nowe, ktérzy oceniali ja krytycz-
nie, bez uprzejmosciowych potakiwan, ale i bez chiodu obojetnosci, ze szczery
i pelng zrozumienia przyjaZnia” 2.

Podjety przez PWN trud wprowadzenia do polskiego obiegu naukowego polo-
nistycznych prac Giovanniego Mavera byl wiec potrzebny i owocny. Publikacja
uSwiadamia wspélezesnemu czytelnikowi zakres zainteresowan wloskiego badacza
oraz rozmiar zastug, jakie mial on dla rozwijania we Wloszech wiedzy o polskim
piSmiennictwie. Wydaje sie bowiem, ze ciagle zbyt malo wagi przywigzujemy do
dzialalno$ci na tym polu polonistéw zagranicznych, ktérzy z katedr uniwersyte-
ckich, w ksigzkach i czasopismach przyblizajgq literature polska — r6é6wniez daw-
ng — mieszkanicom réinych krajéw Europy. Wielokrotnie maja tez duzo do po-
wiedzenia badaczom polskim, wkraczajgc na omijane przez nich tereny, formulu-
jac odkrywcze spostrzeienia, a takze oceniajac polskie pi$miennictwo z perspekty-
wy, ktéra z natury rzeczy niedostepna jest czytelnikowi literatury ojczystej.

Ewa J. Giebicka

LES LUMIERES EN POLOGNE ET EN HONGRIE. Volume publié par F. Bi-
r6, L. Hopp, Z. Sinko. Budapest 1988. Akadémiai Kiadé, ss. 393.

Epoka, ktéorg Immanuel Kant nazwal wyjsSciem rodzaju ludzkiego ze stanu
samozawinionej niesamodzielno$ci, rozciggata sie w czasie i przestrzeni europej-
skiej i amerykanskiej od konca w. XVII — w zalezno$ci od obszaru — do po-
czatku XIX wieku. Zakietkowala pismami Locke’a na zachodzie Europy, by szybko
zarazié nowym sposobem myS$lenia i zycia reszte kontynentu. Po Anglii, Francji
i Niemczech Os$wiecenie przeniknelo réwniez do jego $rodkowej i wschodniej cze-
$ci oraz na obszary amerykanskie.

O epoce tej napisano juz wiele, w orbicie naukowych zainteresowan badaczy
znalazly sie zaré6wno jej problemy natury filozoficznej, ideowej, literackiej, jak
spotecznej i politycznej czy historycznej. Jednak uwaga naukowcdéw koncentro-
wala sie przede wszystkim na OS$wieceniu zachodnioeuropejskim, z tej perspekty-
wy opisuje sie, ocenia owa kulture, piSmiennictwo. Tylko sporadycznie uwzglednia
sig w opracowaniach szczegdélowych i syntezach dotyczacych Oswiecenia europej-
skiego fakty i zjawiska charakterystyczne dla $rodkowych i wschodnich terenéow
kontynentul. Zapewne wynika to z ograniczonych kompetencji badaczy, nie zna-

2 M. Brahmer, Zaloba na Awentynie. ,,Twérczosé” 1970, nr 12, s. 133.
1 Zob. G. Gusdorf, Dieu, la nature, I’homme aqu siécle des Lumiéres.
Paris 1972
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jaeych jezyk6w tej czeSci Europy. Owo pomijanie w naukowych analizach sytuacji
znacznej czesci kontynentu to réwniez efekt slabego przenikania na Zach6d naj-
nowszych syntez i opracowan badaczy polskich, wegierskich, rosyjskich. Uczestni-
ctwo tych narodéw w ofwieceniowych przemianach i przewartosciowaniach bylo
bezsporne i znaczgce, niedostrzeganie zas tego faktu prowadzi do niepeilnego uka-
zania oblicza europejskiego ,siécle des Lumiéres”,

Pewng proba zmiany tej sytuacji sg organizowane od r. 1971 przez Wegierskg
Akademie Nauk w Matrdfured miedzynarodowe kolokwia pod$wiecone problemom
Oswiecenia w Europie Srodkowej i Wschodniej. Jednym z celéw owych kontaktow
jest przedstawienie stanu badafh nad poszczegblnymi zagadnieniami kultury i lite-
ratury Oswiecenia na owych obszarach — réwniez w perspektywie komparatystycz-
nej — oraz wprowadzenie wiedzy na ten temat do obiegu miedzynarodowego.
Stuzg temu m.in. wydawane w jezyku francuskim — dla ominiecia barier jezy-
kowych — materialy z owych konferencji®. Z tego wtlasnie kregu przedsiewzieé
wyrosta réwniez publikacja zbiorowa polskich i wegierskich badaczy O$wiecenia,
Les Lumiéres en Pologne et en Hongrie, przygotowana pod redakcjg Zofii Sinko,
Lajosa Hoppa i Ferenca Biré. Najogdélniej méwige, przedstawia ona sytuacje kul-
turowg — a w pewnym stopniu réwniez polityczng i spoteczng — Polski i Wegier
drugiej polowy XVIII i poczatkéw XIX wieku. Poruszone w tomie zagadnienia
znalazly juz w literaturze naukowej obu krajéw rzetelne i wielorakie rozwiniecie.
Sposdéb prezentowania tematéw oraz publikacja tomu w jezyku francuskim dobitnie
§wiadezg o zachodnioeuropejskim adresie czytelniczym ksigzki. Ma ona — podob-
nie jak kolokwia w Matrafured — wprowadzaé zjawiska polskiego i wegierskiego
Oswiecenia w pole widzenia badaczy zachodnich, w zachodnioeuropejski obieg
naukowy.

Ksigzka sklada sie z dwu czeSci: ,polskiej” i ,wegierskiej”. Wyb6r zagadnief
poruszanych w cze$ci po$wieconej sprawom polskim $§wiadczy o prébie nakrefle-
nia panoramy polskiej rzeczywisto$ci kulturalnej i literackiej drugiej polowy
XVIII i poczatké6w XIX wieku. Stgd tez spora rozpieto$é podejmowanej tematyki,
zainteresowanie r6znymi aspektami owej rzeczywisto$ci, poczawszy od rodzajow
i gatunkéw literackich po typy drukarn dzialajacych na obszarze Rzeczypospoli-
tej. Wybrano przy tym do omoéwienia te dziedziny zycia polskiego, w ktérych idee
oSwieceniowe wycisnely swoje wyraZne pietno, gdzie powolaly do zycia nowe in-
stytucje, nowe mysS$li i sposoby ich wyrazania lub tez gdzie unowoczesnialy zastany
Swiat struktur zycia kulturalnego i literackiego. Wéréd zagadnien po§wieconych
powstawaniu nowych zjawisk zycia intelektualnego znajdujemy wiec — w dzie-
dzinie literackiej — sprawy ksztaltowania sie jednego z podstawowych gatunkéw
prozatorskich europejskiej literatury nowozytnej, tj. powiesci (Zofia Sinko), naro-
dzin krytyki literackiej i teatralnej (Zdzistaw Libera), formowania sie nowoczes-
nego czasopiSmiennictwa bedgcego z jednej strony lgcznikiem miedzy my$lg euro-
pejska a polskim odbiorcg, z drugiej za$ jednym z waznych instrumentéw pod-
jetej przez O6wczesnych ofwieconych pracy reformatorsko-wychowawczej (Elzbieta
Aleksandrowska) oraz problem powstania i funkcjonowania polskiej sceny naro-
dowej (Mieczystaw Klimowicz, Zofia Woloszynska).

t Wymienmy tylko publikacje z ostatniego dziesigciolecia: Actes du Quatriéme
Colloque. Les Lumiéres en Hongrie, en Europe Centrale et en Europe Orientale.
Budapest 1981. — Actes du Cinquiéeme Colloque. L’homme des Lumiéres. L’enseigne-
ment en Europe Centrale et Orientale d I’dge les Lumiéres. Budapest 1984. —
Actes du Sixieme Colloque. Début et fin des Lumiéres en Hongrie, en Europe
Centrale et en Europe Orientale, Budapest 1987.
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Na zmiany zachodzgce w rzeczywisto$ci kulturalno-literackiej drugiej polowy
w. XVIII i poczatku XIX wskazuje réwniez stosunek do rodzimego jezyka i jego
poprawno$ci, adekwatnosci miedzy mys$lag a rzecza, teorie stylu i poezji formulo-
wane w pracach Konarskiego, Golanskiego, Karpinskiego i Dmochowskiego (Zdzi-
stawa Kopczynska, Lucylla Pszczolowska). O ksztaltowaniu sie nowej kultury lite-
rackiej $wiadczy réwniez rozwéj sieci wydawniczo-ksiegarskiej (Jozef Szczepa-
niec), przemiany zachodzace w naszym zyciu literackim, ktére znajdujg wyraz np.
w wyodrebnianiu warstwy inteligencji, a wsrdéd niej osobnego statusu i roli pi-
sarza, w powstaniu o$rodkéw literackich, rozwoju swiadomoseci literackiej (Teresa
Kostkiewiczowa) czy wreszcie — w pojawianiu sie na polskich scenach nowych
typow i gatunkéw sztuk scenicznych (Wotoszynska, Klimowicz).

Zjawiska, ktérymi zajeli sie badacze w wymienionych artykutach, wskazujg
na glebokie przeksztalcenia zachodzgce w wielu sferach Zycia kulturalnego XVIII-
i XIX-wiecznej Polski. Prowadzily one do przebudowy calej infrastruktury kultu-
ralno-literackiej poprzez powolywanie do zycia nowych instytucji bgdZ moderni-
zowania starych, poczawszy od drukarn, ksiegarn, a skonczywszy na nowych ga-
tunkach poetyckich, prozatorskich czy krytyce literackiej i teatralnej. Nastep-
stwem tego byly zmiany $wiadomo$ci spolecznej, poszerzenie horyzontéw mySlo-
wych duzych kregéw spoleczenstwa Rzeczypospolitej konca XVIII i poczgtku
XIX wieku.

Na drugi krag zagadnien czeSci ,,polskiej” skladaja si¢ prace charakteryzujgce
pewne rozlegle zjawiska naszej XVIII-wiecznej rzeczywistoéci kulturowej bezpo-
$rednio zwigzane z 6wczesng sytuacjg spoleczno-polityczng kraju, a wiec proble-
my poezji polityczno-okoliczno$ciowej (Roman Kaleta) oraz publicystyki (Zbigniew
Golinski). Jeden z artykuléw (Ewy Rzadkowskiej) poswiecony jest natomiast te-
matyce bardziej szczegblowej, tj. pojawiajgcych sie i u pisarzy polskich, jak Czar-
toryska, Krasicki, i u francuskich, jak J. Morel, Girardin, Delille, Saint-Lambert,
zagadnien ,sztuki ogrodowej”, jej podioza filozoficznego i estetycznego.

Przeznaczenie tomu, zachodnioeuropejski adres czytelniczy, wszystko to narzu-
cilo publikacji pewien zespéi zagadnien niezbednych dla przyblizenia obcojezycz-
nemu odbiorcy charakteru, specyfiki, zasiegu kulturowego polskiego O$wiecenia.
Podjete w tomie kwestie nalezg, w wiekszosci, do probleméw podstawowych dla
drugiej polowy w. XVIII i poczatku XIX, dotyczg bowiem terenéw polskiej kul-
tury — literatura, teatr, wydawnictwa — silnie reagujgcych na idee ,siécle des
Lumiéres”. Dzieki nim réwniez idee te trafialy do szerokiego grona odbiorcéw,
ksztaltujge $wiadomoéé O6wcezesnych Polakéw, nadajac okreflony kierunek rozwoju
catej polskiej kulturze tego okresu. Wydaje sie jednak, ze zawarto$é publikacji
nie wyczerpuje catego kregu istotnych zagadnien polskiego O$Swiecenia. Niewgt-
pliwie nalezg do niego réwniez sprawy edukacyjno-wychowawcze. Reforma Colle-
gium Nobilium Konarskiego (od r. 1740), powstanie Szkoly Rycerskiej (1765) czy
Komisji Edukacji Narodowej (1773) $swiadezg o kierunkach dzialann powodowanych
ideg wychowania czlowieka myS$lacego, obywatela-patrioty. Réwniez problemy in-
stytucji (salony literackie, towarzystwa naukowe) i form zycia intelektualno-nau-
kowego (m.in. inicjatywy wydawnicze Towarzystwa do Ksigg Elementarnych, kon-
kursy) okre$laja charakter i zakres proces6w kulturowych, jakie zachodzity w Pol-
sce w drugiej potowie XVIII wieku.

Badacze omawiajac kolejne zagadnienia koncentrowali swojg uwage na spra-
wach najwazniejszych, okre$lajgcych istote zjawisk. W artykulach pomijano naj-
czes$ciej kwestie szczegblowe, aby daé rzetelng, podstawowg — rzec mozna: stowni-
kowg — wiedze wprowadzajgcg czytelnika w znamienne dla O$wiecenia realia
O6wczesne] polskiej rzeczywisto$ci kulturowej. Autorzy starali sie uwypuklié
w swych rozwazaniach geneze poszczegblnych zjawisk, tradycje rodzimg, wplywy
zachodnioeuropejskie, jak i okre$lié cechy charakterystyczne proceséw zachodzg-
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cych w Polsce. Niewatpliwie ta stownikowa formula prezentowania podstawowych
probleméw w. XVIII i poczatku XIX zblizona jest do konwencji przyjetej w Stow-
nikw literatury polskiego Os$wiecenia. Ow Slownik — stuzgcy gléwnie polskiemu
rynkowi naukowemu — bedac kompedium wiedzy o szerszym zakresie problemo-
wym, w zasadzie podstawowe zagadnienia epoki przedstawia podobnie.

Druga cze$é tomu Les Lumiéres en Pologne et en Hongrie poswiecona jest
Oswieceniu wegierskiemu. Publikacja jednak nie ma charakteru wyraznie kompa-
ratystycznego. Fakt umieszczenia obok siebie kwestii waznych, wrecz podstawo-
wych dla obu kultur sklanialby do refleksji poréwnawczych. Dosy¢é wyrazne jest
wszakze rozmijanie sie badaczy polskich i wegierskich w doborze prezentowanych
zagadnien, jak i w przyjmowaniu perspektywy badawczej. ,,Wegierska” czesé¢ tylko
w znikomym stopniu jest paralelna w swej zawartoSci do czesci ,polskiej”. Auto-
rzy wegierscy czesto koncentruja uwage nie tyle na pewnym kregu zjawisk
i tendencji np. w poezji, filozofii, ale na konkretnych, szczegélowych juz zjawi-
skach, omawiajgc tworczo$¢ poetyckg Csokonaia, Vitéza (Istvan Soter), ksztalto-
wanie sie pogladow filozoficznych materialisty Gyorgy Bessenyeia (Ferenc Biro)
czy funkcjonowania w wegierskiej kulturze drugiej polowy w. XVIII i poczatku
XIX legendy walk o mniepodlegilo$é prowadzonych w pierwszych latach XVIII stu-
lecia (Béla Kopeczi). Przedstawienie r6znych, nier6wnoleglych aspektéw zycia kul-
turalnego i literackiego wieku O$wiecenia w obu krajach nie daje mozliwo$ci pel-
nego, wnikliwego ich poréwnania. Jedynie w pracach poswigconych repertuarowi
teatrow: wegierskiego, polskiego, rosyjskiego (Nina Kiraly), gatunkom poetyckim
w Europie Srodkowej i Wschodniej (Laszlé Sziklay) oraz czge$ciowo w artykule
zajmujacym sie percepcja literatury polskiej na Wegrzech (Lajos Hopp) przepro-
wadzona zostala préba oméwienia wspdlnej dla obu krajéw problematyki.

Brak wyraznego paralelizmu miedzy ,polskg” a ,wegierskg” czeSciag Les Lu-
miéres en Pologne et en Homngrie jest jednak zapewne konsekwencja odmiennej
sytuacji kulturalnej obu krajéw w XVIII i na poczatku XIX wieku. Inny byl za-
sieg i glebokos$¢ oSwieceniowych przemian w Rzeczypospolitej i na Wegrzech. Przy-
czyny tego stanu byly réinorodne. W Polsce idee o$wieceniowe rozwijaly sie na
podlozu przygotowanym przez naszg bogatg i pelng kontaktéw z myslg zachodnig
przesziosé kulturowa, zwilaszcza w XVI wieku. Réwniez i sytuacja spoleczno-po-
lityczna byla korzystniejsza, bo Polska — choé borykajaca sie z wewnetrznymi
konfliktami — cieszyla sie ciggle wolnoscig polityczng, gdy Wegry od poczatku
XVIII w. znajdowaty sie pod jarzmem habsburskim.

Przemiany os$wieceniowe w Polsce objely niemal wszystkie — jak wskazujg
prace zawarte w tomie — dziedziny zycia umystowego i kulturowego: mysl poli-
tyczng, spoleczng, literacka, lingwistyczng, historyczna, dzialalnosé wydawniczg,
czasopi§mienniczg. Zachodnie idee byly zZywe i znane, ale — co wazne — polskie
Oswiecenie nie bylo tylko wierng transpozycjg obcych wplywoéw, ale zdolato
uksztaltowaé witasny charakter, swoistq postaé. Poza tym mys$l Locke’a, Woltera,
Rousseau — bez ktérych bezpoéredniej lub poSredniej inspiracji nie mozna by
mys$leé o ,,przewrocie umystowym”, jaki nastapil w polskiej kulturze w. XVIII —
jak i wiekszo$é inicjatyw podejmowanych w duchu o$wieceniowym wprowadzana
i rozwijana byla dzieki zabiegom oSrodkéw dziataczy krajowych, wsréd ktérych
poczesne miejsce zajmowal dwoér krélewski, mecenat Stanistawa Augusta (wydaw-
nictwa, ,Zabawy Przyjemne i Pozyteczne”, Teatr Narodowy). Tymczasem na We-
grzech inicjatywy oswieceniowe opieraly sie w duzej mierze na osrodkach spoza
kraju, jak dwoér wiedenski, uniwersytet w Getyndze. Tam szlifowala swoje umysty
i poglady waska awangarda wegierskiego Oswiecenia. Wydaje sie rowniez, ze i dzia-
talno$é twoércza w duzej mierze opierala sie na wzorach zachodnich (proza), ktére
wiernie powielala, rzadko osiggajac wlasny, indywidualny wymiar.

W Polsce 6w ,przewrot umystowy” byl udzialem szerokich kregéw spotecz-

22 — Pamietnik Literacki 1989, z. 4
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nych witasnie dzieki ciggle rozwijajacej sie i rdznicujacej (typy pism, wydawnictw,
teatréw) infrastruktury kulturalnej, instytucjom-rozsadnikom nowych ideologii, no-
wego sposobu myS$lenia i zycia. Na Wegrzech za$ stal sie on udzialem stosunkowo
waskiego grona os6b skupionych wok6t dworu Marii Teresy (,les gardes des
corps”) czy wywodzacych sie spo$r6d arystokracji transylwanskiej (siedmiogrodz-
kiej), zamoznej i bedgcej w kontakcie z osrodkami zagranicznymi. Przenikaniu no-
wych idei glebiej, w szersze kregi spoleczne, nie sprzyjata réwniez jeszcze slabo
rozwinieta sieé wydawnictw (drukarn, ksiegarn) czasopism, teatr6w wegierskich.

Réinice miedzy OsSwieceniem w Polsce i na Wegrzech polegajag wiec glownie
na stopniu zaawansowania o$wieceniowych przemian, na ich glebokos$ci. Natomiast
istniejg duze podobienstwa, zbiemod$ci miedzy problemami, tendencjami wystepu-
jacymi w kulturze kazdego z tych narodéw. Swiadcza o tym podjete przez badaczy
wegierskich — jak i wczeéniej przez polskich — zagadnienia stosunku do rodzime-
go jezyka, prob jego naprawy (Istvan Szathmairi), rozwoju prozy literackiej (Antal
Weber), czasopi§miennictwa (Gyorgy Koékay) czy sztuki teatralnej (Ferenc Kerényi).
Badacze wegierscy uwzglednili réwniez w swych rozwazaniach problemy klasy-
cyzmu w literaturze wegierskiej (J6zsef Szauder) oraz koncepcji teoretycznych do-
tyczacych poezji (MAarta Mezei).

W tomie Les Lumiéres en Pologne et en Hongrie omawiajgcym podstawowe
dla obu krajéw zagadnienia kulturowe wieku O$wiecenia zabraklo artykutu po-
dejmujgcego problematyke szeroko rozumianych zbieznos$ci i réinic polskiego i we-
gierskiego O$wiecenia. Zabraklo ujecia w perspektywie poréwnawcezej podstawo-
wych tendencji i swoisto$ci wieku encyklopedystéow i filozoféw w Rzeczypospolitej
i na Wegrzech.

Przedstawione rezultaty badan nad problemami O$wiecenia wegierskiego i pol-
skiego niewatpliwie wskazujg na dalsza potrzebe penetrowania wspdlnych, jak i roz-
bieznych obszaréw rzeczywisto$ci owego czasu w obu krajach, na rozszerzenie za-
prezentowanego kregu problem6éw o kolejne zagadnienia, jak i na potrzebe wig-
czenia w ten krag réwniez i innych krajéw Europy Srodkowej i Wschodniej (m.in.
Rosji). Przemiany os$wieceniowe zachodzily na tym obszarze w réinym tempie,
w réiny sposéb, dotyczyly tez rbéinych dziedzin i sposobdéw Owczesnege zycia.
Sprawy te wymagaja dalszego opisu, analiz, ktére pomoglyby przedstawié i zro-
zumieé istote OSwiecenia w Europie Srodkowej i Wschodniej i jego stosunek do
sytuacji na Zachodzie.

Les Lumiéres en Pologne et en Hongrie jest tomem skierowanym gléwnie do
czytelnika czy badacza zachodniego, nie znajgcego literatury polskiej i wegier-
skiej. Odbiorca ten znajdzie w pracy wybrane i usystematyzowane podstawowe
informacje o gléwnych tendencjach kultury kazdego z tych krajéw, a jednoczesnie
otrzyma wiadomo$ci o zasiegu i stopniu o$wieceniowych przemian srodkowo-wschod-
niej czeSci Europy, o réznorodnosci tych przemian, o wplywie idei zachodniceuro-
pejskich na konkretne dziedziny zycia kulturalno-literackiego. Otrzyma roéwniez
pewne informacje o sytuacji spoteczno-politycznej tak Polski (Kaleta, Golinski),
jak i Wegier (K6peczi, Hopp), ktéra odgrywala olbrzymig role w szybkosci i gle-
bokosci zachodzacych przemian.

Inng natomiast refleksje budza informacje bibliograficzne, w jakie zaopatrzone
zostaly artykuly zawarte w tomie. Wiekszosé przywolywanych w nich prac — tak
czesci ,,polskiej”, jak ,wegierskiej” — pochodzi z lat pieédziesigtych i sze$édziesig-
tych. Opracowania z konca lat siedemdziesigtych i poczatku osiemdziesigtych
uwzglednione sg sporadycznie. Niewatpliwie fakt ten jest sygnalem sklaniajgcym do
szerszej analizy stanu najnowszych badan nad O$wieceniem i ich upowszechniania,
analizy wykrac'zajacej jednak poza ramy omawianego tematu.

Les Lumiéres en Pologne et en Hongrie jest zbiorem prac po$wieccnych tym
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zagadnieniom Zycia umysiowego, kulturowego na Wegrzech i w Polsce, ktére okre-
§lajg stan i poziom kultury obu krajéw omawianego okresu i ktére $Swiadczg o ich
uczestnictwie w procesach, jakie zachodzily w calej Europie Zachodniej.

Prace te wskazuja, ze i polskie, i wegierskie Oswiecenie — kazide ze swoig
chronologia, problemami, zdobyczami — wchodzi w skilad europejskiej kultury
ofwieceniowej. Styl zycia Europy Zachodniej, poczawszy od sfery obyczajowej az
po sfere intelektualng — 2z jezykiem francuskim, salonami literackimi, moda na
ksigzke — stal sie wzorem dla pionier6w O$wiecenia w Europie Srodkowej i Wschod-
niej. Jednak mimo silnych inspiracji plynacych z Francji, Anglii czy Niemiec
Os$wiecenie w Polsce zdolalo osiggngé wlasny ksztalt, wlasng formule zakorzeniong
w rodzimej tradycji i powigzang z sytuacjg spoleczno-polityczng. Stanowilo wiec
integralng cze$é¢ , wieku Swiatla” europejskiego, cze$é niewatpliwie waing, a ciggle
pomijang w badaniach nad tg epokg kultury europejskiej. Les Lumiéres en Po-
logne et en Hongrie to préba przywrdcenia probleméw kultury i literatury O$wie-
cenia we wschodniej i centralnej czesci kontynentu — reszcie Europy, préba wia-
czenia ich w sfere badan europejskich.

Elzbieta Z. Wichrowska

Mieczystaw Klimowicz, Wanda Roszkowska, LA COMMEDIA
DELL’ARTE ALLA CORTE DI AUGUSTO III DI SASSONIA (1748—1756). Venezia
1988. Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed. Arti, ss. 116, 4 nlb., ss. ilustr. CCCLII.
s,>Memorie«. Classe di Scienze Morali, Lettere ed Arti”. Volume XLI, fascicolo I.
Memoria presentata dal s.e. Vittore Branca nell’adunanza ordinaria del 25 ottobre
1986.

W publikacjach wspéiczesnych historyké6w teatru i dramatu niejednokrotnie
wyrazano przekonanie o ksztaltowaniu sie w Polsce XVI—XVIII w. silnej wiezi
z komedia dell’arte. Zjawisko egzemplifikowano nielicznymi odnalezionymi argu-
mentami, rzadko tekstami komedii, niekiedy samg tylko obecno$cig ,figur komicz-
nych” czy historycznymi $wiadectwami zycia teatralnego. Zlozyly sie one na doku-
mentacje pozwalajaca przeczuwaé znacznie szerszy i bardziej réznorodny charakter
tej wiezi.

Problem funkcjonowania komedii dell’arte w polskim zyciu teatralnym XVIII w.
zyskuje nowa range i nowy wymiar w $wietle ustalen prezentowanej tu ksigzki
Mieczystawa Klimowicza i Wandy Roszkowskiej. Ksiazka ta, wydana w r. 1988
staraniem i nakladem Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti, ukazala sie w ra-
mach publikacji cigglych Instytutu — ,Memoria”. Wlgczenie jej w serie dokonan
nauki europejskiej przyjmie odbiorca polski ze $wiadomos$cig doniostej wymowy
tego faktu. Znajduje on bezposrednie uzasadnienie w otwierajacej tom opinii nau-
kowej Komisji Instytutu Weneckiego, ktéra postuluje druk dzieta. W skiad Komisji
weszli wybitni uczeni wiloscy z réinych oérodkéw: Vittore Branca (Uniwersytet
Padewski), Nicola Mangini (Instytut Studiéw Teatralnych — Wenecja), Giorgio
Padoan (Uniwersytet Wenecki).

W opinii tej podniesiono rewelacyjng warto$é unikatowego — kompletnego —
zbioru argumentéw i scenariuszy komedii dell’arte granych przez komikéw wioskich
Augusta III w latach 1748—1756 oraz znaczenie faktu, iz ksigzka ta odkrywa nie
znane dotad wersje i przerébki komedii Carla Goldoniego, podkreslono tez mery-
torycznag wartosé i rzetelno$é zaljczonego slownika, zawierajgcego biogramy akto-
réw (z wyraznym wskazaniem emploi). Co do czeci historyczno-interpretacyjnej
tomu — do osiagnieé zaliczono wytyczenie szlaku lgczgcego teatr wioski z teatrami
Saksoni i Polski. WypowiedZ Komisji koficzy konkluzja: ,praca ta moze godnie
figurowaé wséréd »Pamietnik6w« naszego Instytutu” (s. 4).



